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Слова подборки
best regards /ˌbest rɪˈɡɑːdz/ A2

с уважением
a polite phrase used at the end of a letter or email to express good wishes to the reader

Thank you for your help. Best regards, John.
Спасибо за вашу помощь. С уважением, Джон.

bro brəʊ A2

брат
a brother; also used as a friendly term for a male friend

Hey bro, what's up?
Эй, братан, как дела?

buddy /ˈbʌdi/ B1

приятель
a close friend (used especially in American English)

He went on holiday with his college buddies.
Он поехал в отпуск со своими университетскими приятелями.

bye /baɪ/ A1

пока
a word said to someone when you leave or when they leave; informal way of saying goodbye

Bye! See you tomorrow!
Пока! Увидимся завтра!

catch you later kætʃ juː ˈleɪtə A2

увидимся
Goodbye; I will see you later.

Catch you later, dude!
Увидимся, чувак!

cheers tʃɪəz A2

за здоровье
said when you lift a glass and drink with someone to wish them happiness or good health

Cheers! Happy anniversary!
За здоровье! С годовщиной!

darling /ˈdɑːlɪŋ/ B2

дорогой
A person who is very loved or liked; a term of endearment used to address someone you love

Come here, darling — I've missed you so much while I was away.
Иди сюда, любимый — я так скучал по тебе, пока меня не было.
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dear /dɪə/ A1

дорогой
used when speaking to or about someone you love or care about

She is very dear to me.
Она мне очень дорога.

dear sir or madam /dɪə sɜːr ɔː məˈdæm/ B1

уважаемый господин или госпожа
A formal greeting used at the beginning of a letter when you do not know the name of the person you 
are writing to.

Dear Sir or Madam, I am writing to complain about your service.
Уважаемый господин или госпожа, я пишу, чтобы пожаловаться на ваше обслуживание.

doctor /ˈdɒk.tər/ A1

врач
a person with a medical degree who treats people who are ill or injured

The doctor told him to rest for a week.
Врач сказал ему отдыхать в течение недели.

dude /djuːd/ B1

чувак
(informal) a man or boy; used as a friendly form of address

Hey dude, what are you doing tonight?
Эй, чувак, что ты делаешь сегодня вечером?

everybody /ˈevribɒdi/ A1

все
every person; all people

Everybody enjoyed the party last night.
Все повеселились на вечеринке вчера вечером.

everyone /ˈevriwʌn/ A1

все
all people; every person

Everyone enjoyed the party.
Все получили удовольствие от вечеринки.

excuse me /ɪkˈskjuːz miː/ A1

извините
Used to politely get someone's attention or apologize for a minor mistake.

Excuse me, can you tell me the time?
Извините, не подскажете, который час?
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farewell /ˌfeəˈwel/ B1

прощание
Something you say or do when you leave someone, possibly forever

They gathered to say their farewells before she moved abroad.
Они собрались, чтобы попрощаться перед её отъездом за границу.

folks /fəʊks/ A2

люди
people in general, especially a particular group of people

Some folks just don't understand.
Некоторые люди просто не понимают.

friend /frend/ A1

друг
a person you know well and like, who is not a member of your family

She invited all her friends to her birthday party.
Она пригласила всех своих друзей на день рождения.

good afternoon ˌɡʊd ɑːftəˈnuːn A1

добрый день
a polite greeting used in the afternoon

Good afternoon, how can I help you?
Добрый день, чем я могу вам помочь?

good day ɡʊd deɪ A1

добрый день
A greeting used during the day.

Good day! How can I help you?
Добрый день! Чем могу помочь?

good evening ɡʊd ˈiːvnɪŋ A1

добрый вечер
a polite greeting used when meeting someone in the evening

Good evening, Mrs. Smith. How are you today?
Добрый вечер, миссис Смит. Как вы сегодня?

good morning ˌɡʊd ˈmɔːnɪŋ A1

доброе утро
A greeting used in the morning, from sunrise until noon.

Good morning, class!
Доброе утро, класс!
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good night ɡʊd ˈnaɪt A1

спокойной ночи
said when you leave someone or go to bed in the evening

Good night, sleep well.
Спокойной ночи, спи хорошо.

good to see you /ɡʊd tə siː juː/ A2

рад тебя видеть
A friendly greeting used when meeting someone, expressing pleasure at seeing them.

Good to see you! How have you been?
Рад тебя видеть! Как у тебя дела?

goodbye ɡʊdˈbaɪ A1

до свидания
a word used when leaving someone or ending a conversation

Goodbye, see you tomorrow!
До свидания, увидимся завтра!

great to see you /ɡreɪt tə siː juː/ A2

рад тебя видеть
Used to express happiness when meeting someone.

Great to see you! How have you been?
Рад тебя видеть! Как ты?

guys ɡaɪz A2

ребята
plural of 'guy'; used to address a group of people, often males but can be mixed

Hey guys, let's go!
Эй, ребята, пошли!

have a good one /hæv ə ɡʊd wʌn/ A2

всего хорошего
Used to wish someone a good day or a pleasant time, often as a farewell.

Thanks for your help! Have a good one!
Спасибо за помощь! Всего хорошего!

have a nice day /hæv ə naɪs deɪ/ A2

хорошего дня
A polite phrase said to someone when parting, wishing them a pleasant day.

Thank you for your help. Have a nice day!
Спасибо за помощь. Хорошего дня!
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hello /həˈləʊ/ A1

привет
a word used when you meet someone or to start a phone conversation

Hello! How are you today?
Привет! Как ты сегодня?

hey /heɪ/ A2

эй
used to attract someone's attention, or to express surprise, interest, or annoyance

Hey! Come and look at this!
Эй! Иди посмотри на это!

hey there heɪ ðeə A2

привет
An informal greeting.

Hey there! Long time no see.
Привет! Давно не виделись.

hi haɪ A1

привет
a friendly greeting

Hi, how are you?
Привет, как дела?

hi there haɪ ðeə A1

привет
An informal greeting.

Hi there! How are you?
Привет! Как дела?

honey /ˈhʌni/ A2

мёд
a sweet sticky substance made by bees, used as food

She put a spoonful of honey in her tea instead of sugar.
Она добавила ложку мёда в чай вместо сахара.

how are you /haʊ ɑː juː/ A1

как дела
A common greeting used to ask about someone's health or mood.

How are you? — I'm fine, thanks.
Как дела? — Хорошо, спасибо.
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how do you do ˌhaʊ də jə ˈduː B1

Здравствуйте
A formal greeting used when meeting someone for the first time, often accompanied by a handshake.

How do you do? I'm pleased to meet you.
Здравствуйте. Рад познакомиться.

how's it going /ˈhaʊz ɪt ˈɡəʊɪŋ/ A2

как дела
Used as a greeting to ask someone how they are or what is happening in their life.

Hey, John! How's it going?
Эй, Джон! Как дела?

it's been a while /ɪts biːn ə waɪl/ B1

давно не виделись
Used to say that a long time has passed since something last happened or since you last saw someone.

It's been a while since we last met.
Прошло много времени с нашей последней встречи.

keep in touch kiːp ɪn tʌtʃ B1

поддерживать связь
to continue to communicate with someone, especially by phone, email, or social media.

Let's keep in touch after you move to another city.
Давай поддерживать связь после того, как ты переедешь в другой город.

ladies and gentlemen /ˈleɪdiz ən ˈdʒentlmən/ B1

дамы и господа
Used to address a group of people politely, especially at the beginning of a speech or show.

Ladies and gentlemen, welcome to the show!
Дамы и господа, добро пожаловать на представление!

long time no see ˌlɒŋ taɪm nəʊ ˈsiː A2

давно не виделись
Used as a greeting when you meet someone you have not seen for a long time.

Long time no see! How have you been?
Давно не виделись! Как ты?

love /lʌv/ A1

любовь
a very strong feeling of affection for someone

She has a great love for her family.
Она очень любит свою семью.

yetanotherenglish.com 7



man /mæn/ A1

мужчина
an adult male human

A tall man walked into the room.
Высокий мужчина вошёл в комнату.

mate /meɪt/ B2

приятель
A friend or someone you spend time with (mainly British English)

He went to the pub with his mates after work.
После работы он пошёл в паб с приятелями.

miss /mɪs/ A1

промахнуться
to fail to hit, catch, or be in time for something

I missed the bus this morning.
Сегодня утром я опоздала на автобус.

nice to meet you /naɪs tə miːt juː/ A1

Приятно познакомиться
A polite greeting said when you meet someone for the first time.

Hi, I'm Anna. Nice to meet you!
Привет, я Анна. Приятно познакомиться!

officer /ˈɒfɪsə/ A1

офицер
a person in the armed forces who holds a position of authority

The officer gave orders to his troops.
Офицер отдавал приказы своим войскам.

pal pæl A2

приятель
A friend, especially a close friend

He and his old school pals still meet up every year.
Он и его старые школьные приятели по-прежнему встречаются каждый год.

pardon me ˈpɑːdən miː A2

извините
Used to politely ask for forgiveness or to get someone's attention.

Pardon me, could you repeat that?
Извините, не могли бы вы повторить?
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peace out piːs aʊt B1

пока
Goodbye (informal, often used when leaving).

Peace out, everyone!
Всем пока!

please pliːz A1

пожалуйста
used to make a request more polite

Could you please pass the salt?
Не могли бы вы передать соль, пожалуйста?

pleased to meet you /pliːzd tə miːt juː/ A1

Приятно познакомиться
A polite greeting said when you meet someone for the first time.

Hello, I'm John. Pleased to meet you.
Здравствуйте, я Джон. Приятно познакомиться.

professor /prəˈfesə/ B1

профессор
a senior teacher at a university or college, usually with a high academic rank

She became the youngest professor in the faculty's history.
Она стала самым молодым профессором в истории факультета.

regards rɪˈɡɑːdz B1

с уважением
good wishes or greetings, often used at the end of a letter

Please give my regards to your family.
Передайте мои наилучшие пожелания вашей семье.

see you around /ˈsiː juː əˈraʊnd/ A2

увидимся
Used to say goodbye to someone you expect to see again, but not at a specific time or place.

I have to go now. See you around!
Мне пора идти. Увидимся!

see you later /ˌsiː juː ˈleɪtə/ A2

увидимся
Used to say goodbye when you expect to see the person again later, often the same day.

I have to go now. See you later!
Мне пора идти. Увидимся!
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see you soon /ˌsiː juː ˈsuːn/ A1

до скорой встречи
Used to say goodbye to someone you will meet again in a short time.

Thanks for the coffee! See you soon.
Спасибо за кофе! Увидимся скоро.

sir /sɜː/ A1

сэр
a polite way of addressing a man, especially in a formal situation

Yes, sir, I will take care of it right away.
Да, сэр, я займусь этим прямо сейчас.

sis sɪs A2

сестрёнка
a short way of saying 'sister'

Hey sis, can you help me?
Эй, сестрёнка, поможешь мне?

sleep well /sliːp wel/ A2

хорошо спать
to have a good night's sleep; to sleep without disturbance.

I hope you sleep well tonight.
Надеюсь, ты хорошо выспишься сегодня.

sorry /ˈsɒri/ A1

извините
feeling sad and unhappy because you have done something wrong; also used to apologise

I'm sorry I was late — the traffic was awful.
Извините, что опоздал — пробки были ужасные.

sweet dreams swiːt driːmz A2

сладких снов
said to someone before they go to sleep, wishing them pleasant dreams

Good night, sweet dreams!
Спокойной ночи, сладких снов!

sweetheart ˈswiːthɑːt A2

возлюбленный
a person that you love romantically

She was his childhood sweetheart.
Она была его детской возлюбленной.
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take care teɪk keə A2

береги себя
A friendly way to say goodbye, meaning 'be careful' or 'look after yourself'.

Take care and see you soon.
Береги себя и до скорого.

take it easy teɪk ɪt ˈiːzi A2

расслабиться
to relax and not worry or hurry

Take it easy – we have plenty of time.
Не торопись – у нас полно времени.

talk to you soon /tɔːk tə juː suːn/ A2

до скорого
Used at the end of a conversation to say that you will speak to the person again soon.

I have to go now. Talk to you soon!
Мне пора. До скорого!

thank you θæŋk juː A1

спасибо
used to express gratitude or appreciation for something someone has done or given

Thank you for your help.
Спасибо за вашу помощь.

thanks /θæŋks/ A1

спасибо
used to express gratitude

Thanks for your help!
Спасибо за помощь!

welcome /ˈwelkəm/ A1

приветствовать
to greet someone in a friendly way when they arrive

They welcomed us with flowers and smiles.
Они встретили нас цветами и улыбками.

welcome back /ˈwelkəm bæk/ A2

с возвращением
Used to greet someone who has returned after being away.

Welcome back! We missed you.
С возвращением! Мы скучали по тебе.
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what's up wɒts ʌp A2

как дела
used as a greeting to ask how someone is or what is happening

Hey, what's up?
Привет, как дела?

whom it may concern /huːm ɪt meɪ kənˈsɜːn/ B2

тому, кого это касается
A formal phrase used at the beginning of a letter when you do not know the name of the person you 
are writing to.

To whom it may concern: I am writing to apply for the position of assistant.
Тому, кого это касается: я пишу, чтобы подать заявку на должность ассистента.

you're welcome /jɔː ˈwelkəm/ A1

пожалуйста
A polite reply to 'thank you', meaning that the person is happy to help.

Thank you for helping me. — You're welcome!
Спасибо, что помогли мне. — Пожалуйста!

yours faithfully /jɔːz ˈfeɪθfəli/ B1

с уважением
A formal phrase used to end a letter when you have addressed it to 'Dear Sir' or 'Dear Madam'.

Dear Sir, ... Yours faithfully, John Smith.
Уважаемый сэр, ... С уважением, Джон Смит.

yours sincerely /jɔːz sɪnˈsɪəli/ B1

с уважением
A polite phrase used to end a formal letter before your signature, when you addressed the recipient by 
name (e.g., Dear Mr Smith).

Dear Ms Johnson, ... Yours sincerely, John Brown.
Уважаемая г-жа Джонсон, ... С уважением, Джон Браун.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

best regards с уважением

bro брат

buddy приятель

bye пока

catch you later увидимся

cheers за здоровье

darling дорогой

dear дорогой

dear sir or madam уважаемый господин или госпожа

doctor врач

dude чувак

everybody все

everyone все

excuse me извините

farewell прощание

folks люди

friend друг

good afternoon добрый день

good day добрый день

good evening добрый вечер

good morning доброе утро

good night спокойной ночи

good to see you рад тебя видеть

goodbye до свидания

great to see you рад тебя видеть

guys ребята

have a good one всего хорошего

have a nice day хорошего дня

hello привет

hey эй

hey there привет

hi привет

hi there привет

honey мёд

how are you как дела

how do you do Здравствуйте
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how's it going как дела

it's been a while давно не виделись

keep in touch поддерживать связь

ladies and gentlemen дамы и господа

long time no see давно не виделись

love любовь

man мужчина

mate приятель

miss промахнуться

nice to meet you Приятно познакомиться

officer офицер

pal приятель

pardon me извините

peace out пока

please пожалуйста

pleased to meet you Приятно познакомиться

professor профессор

regards с уважением

see you around увидимся

see you later увидимся

see you soon до скорой встречи

sir сэр

sis сестрёнка

sleep well хорошо спать

sorry извините

sweet dreams сладких снов

sweetheart возлюбленный

take care береги себя

take it easy расслабиться

talk to you soon до скорого

thank you спасибо

thanks спасибо

welcome приветствовать

welcome back с возвращением

what's up как дела

whom it may concern тому, кого это касается

you're welcome пожалуйста

yours faithfully с уважением

yours sincerely с уважением
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